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DECLARACION DE LA DELEGACTION ESPANGLA

SOBRE AFROXIMACION DE LEGISLACIONES

PRESENTADA EN LA SESION DE 30 DE 5EP-

TIEWBRE DE 1881.

I. INTRODUCCION
En el presente documento, la delegacidbén espafiola aclara y precisa a

gunos puntos de sus anteriores posiciones.

La delegacién espafiola reltera su aceptacidn del '"acguis communauta
a 1a fecha de los inventarios del derecho comunitarioc derivado de 1
campos de aproximacidén de legislaciones (actos en vigor al 1¢ de 0Oc
bre de 1979) y de medio ambiente y proteccién de los consumidores |
tosén vigor al 1 de Febrero de 1980), con las medidas transitorias

derogaciones temporales gue se convengan.

La delegacidén espaficla recuerda gue ambas partes consideran la negc
cién como un todo y gque las decisiones sobre cada capitulo no podré
considerarse como definitivas hasta que se llegue a un acuerdo glot

sobre los distintos aspectos de la negociacidn.

ITI. CONSIDERACIONES ESPECIFICAS

4. Especialidades farmacetlticas (Directiva 75/318/CEE)

La delegacidn espaficla manifiesta, en relacidén a su posicidén estab.
cida en el documento CONF-E/€7/80, que pese a las dificultades que
comporta para Espafia la adecuacién a que se refiere en dicho docum
to, el actual procéso de reforma normativa permite preﬁer que no s

necesario periodo transitorio alguno.

B. Productos cosméticos (Directiva 76/768/CEE)
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La delegaciédn espafiola comunica que el proceso de reforma para inc

porar la normativa comunitaria, anuncizdo en el ﬁooumento CONF-E/6
se encuenire como en el caso anterior en una fase suficientemente
zada gue hace innecesaria la solicitud de un peripdo transitorio,
poder aplicar la Directiva 76/768 desde la entrada en vigor del Tz

do de Adhesiédn.

C; Contenido en azufre de ciertos combustibles {Directiva 75/716/C

La delegacién espafiola comunica, respecto del periodo tramsiterio
citado en el documento CONF-E/67/80, en materia de contenido en az
en algunos combustibles, que dada la evolucién de las inversiones
marcha, Espafia aplicaré desde la entrada en vigor del Tratado de !/

sidén , la Directiva 75/716.

D. Contenido en plomo de las pasolinas (Directiva 78/611/CEE)

La delegacién espafiola da respuesta a las preguntas efectuadas po:
Comunidad en documento entregado en la sesidén negociadora de 26 ds
nio de 1981, relativas al consumo de gasolinas y a los procedimier

para su obtencidn.

E. Patentes .

La delegacidén espafiocla toma nota del contenido de la declaraciédn

sobre este tema, presentd la Comunidad en la Sesidén negociadora d

de Junio de 1981,

La delegacidn espafiola guiere exponer en el presente documento lo
blemas gue implicaria la aplicacidén en Espafia del Convenilo de Lux
go de 19 de Diciembre de 1975, relativo a la patente europea para

H
Mercado ComGn, sin gque haya transcurrido un tiempo suficientement
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go gque permita las oporntunas adecuaciones internas.

La delegacién espaficla hace referencia a le anticuado de su legisla-
cién, indicando cuales son las principales divergencias ¢on la norma
tiva europea y comunitaria. Asi mismo . se vrefiere . al anteproyec
toc de Ley de Patentes, en el gue se hace una aproximacidén a las nor-
mas comunitarias y europeas, con excepcidén de los productos quimico-farmaceu;
ticos.

Iguaimente alude , la delegacidén espafiola , a las dificultades
y controversias que la patentabilidad de productos guimico-farmacett
cos, ha suscitado en otros paises, incluso en los més avanzados indu

trialmente.

Dado gue el principal problema que se plantea en Espafia actualmente
ern esta materia es el del reconocimiento de la patentabilidad de los
productos quimico~férmaceﬁticqs, la deiegacién espaficla describe det
liadamente el impacto que sobre dicho sector industrial espafiol temn-
driz una ridpida adhesidén al Convenio de Luxemburgo. Asiitras una des
tripcibén pormenorizada de la esiructura y situacidén actual de dicha
industria, la delegacidén espafiola opina,que dichas circunsthncias de
muestiran la imperiosa necesidad de seguir excluyendo durante un larg
periocdo de tiempo la patentzbilidad de los productos quimico—farmace
ticos en Espana- y ‘manifiesta que su veoluntad de adherirse al Converl

de Luxemburgo, no podrid materializarse hasta gue haya transcurride ¢

cho largo periocdo.

F. Confituras, jaleas y mermeladas de frutas, asi como creéma de cas

.

fas (Directiva 79/963/CEE}.

Lz delegacién espafiola considera que, habida cuenta de la pesicién
munitaria, expresada en su declaracidén de 26 de Junic de 1881, por
gue noc accede a la utilizacién indistinta en el mercado-interior .es

#cl de los términos '"mermelada” y"confitura" para designar a los pr
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ductos sefialados en los puntos A.1,A.2 v A.5 del Anejo I de 1z Dire
tiva 79/693/CEE, es necesario un corto periode transitorio para la
trada en vigor de la misma.
,

La solicitud de este perfiodo se justifica por la necesidad de dispo
de un cierto tiempo para efectuar el proceso de reforma normativa,
a su vez deberd prever una disposicién transitoria para su entrada
vigor a fin de agotar las etiquetas y embalajes con las antiguas de
minaciones, y de modificar los hédbitos tradicionales de los consumi

res, para los gue lz denominacién comunitaria de "mermelada" repres

t+a no s6lo lo que la Comunidad entiende por mermelada, sino también

gue ésta considera como confitura.

G. Leche en conserva parcial o totalmente deshidratada destinzda a

zlimentacién humana (Directiva 76/118/CEE)

En atencién a la propuesta de la Delegacidn de lz Comunidad, en su
claracién del 26 de Junio de 19831, se han llevado a cabo contactos
nicos entre la Delegacidén espafiola y los servicios de la Comisién e

Bruselas el 15 de Julio de 1981.

La Delegacidn espaficla, tras el intercambio de informaciédn, confirs:

" en todos sus extremos su posicidén, expresada en ‘su declaracidén sob:

esta cuestidn eépebifica, el 19 de Diciembre de 1880 (CONF—E/?S/SOj
Ello incluye las denominaciones de 1os.productds definidos en el Ar
de la Directiva 76/118/CEE relativa a la aproximacidbn de legislacic
de los Estados miembros sobre ciertas leches dé conserva parcial o
talmente deshidratadas destinadas a la alimentacidén humana, que la Dt

gacién espafiola propuso en la citada declaracién.

H. Cacao .v _chocolate destinados_a_lz_alimentacidén bhumana. (Directi
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73/241/CEE).

En relacidn con los chocolates tipo "familiar a la taza', "a la taza
y "familiar iacteado”, la delegacidén espaficla estima necesari®t, tras
la posiciébén expresada por la Delegacidn comunitaria en su declaracid
de 26 de Junio de 1981, y por las razones enumeradas en el documento
CONF-E/75/80, sostenidas y ampliadas en la reunidén técnica mantenida
en Bruselas, en el mes de Diciembre de 1980, entre la delegacidén esp
fiola y los servicios de la Comisién, una derogacibn temﬁbral en virt
de la cual Espafia pueda seguir autorizando la comercializacidédn de di
chos productos bajo las denominaciones aqtualés, hasta gue, tras su

tudio en el seno de la Comunidad durante dicho periodo de tiempo, qu
de resuelta la correcta integracidén de dichos productos en la Direct

va de referencia.

I. Miel (Directiva 74/409/CEE)

La delegacidén espafiola toma nota de la precisiones que le ha hecho 1
gar la Comunidad, en su declaracidén de 26 de Junio de 1981, y en par
cular de "....qu'aucun texte communautaire ne s'oppose a l1'indicatio
volontaire d'un taux d'humidité réduit pourvu que cette indication s

correcte'.




